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ترجمه کلمه «بَأس» کدام گزینه است؟1

مساوی4سختی3فراوانی2نرمی1

معنای کلمات (مُذکِر - نَشاءُ - بأس - نَسوا) به ترتیب کدام گزینه می باشد؟2

پندگیرنده - سختی - می خواهیم - فراموش کردند2پندگیرنده - سختی - می خواهم - فراموش کنید1

یاد آوری کردند - سختی - فراموش کردند - می خواهیم4سختی - پندگیرنده - می خواهم - فراموش کردند3

َ فَأنسیهم أنفُسَهُم» کدام است؟3 ذینَ نَسوا االلهّٰ ترجمه ی عبارت «و لا تکونوا کَالَّ

و نباشید مانند کسانی که فراموش کنند خدا را و خدا  آن  ها را فراموش می کند.1

و نباشید مانند کسانی که فراموش کارانند و خدا  آن  ها را فراموش کرد.2

و نباشید مانند کسانی که خدا را فراموش کردند و خدا  آن  ها را فراموش می کند.3

و نباشید مانند کسانی که فراموش کردند خدا را پس (خدا) خود  آن  ها را از یادشان برد.4

ُ مَن یَنصُرُهُ» چیست؟4 ترجمه صحیح عبارت «وَلِیَعلَمَ االلهّٰ

و تا یاد دهد خدا هرکس را که او یاری می کند.2و تا مشخص کند خدا هرکس را که او یاری می کند.1

و تا خدا هرکس را که یاری می کند به او یاد دهد.4و تا بشناسد خدا هرکس را که یاری می کند او را3

معنای واژه های «بأس، نَجم، اِخوة، فَوز» در کدام گزینه درست است؟5

سختی، علف، برادران، موفقیت2سختی، ستاره، خواهران، رستگاری1

دشوار، گیاه خشک، خواهران، موفقیت4ترس، ستاره، برادران، رستگاری3

ترجمه ی کدام  آیه درست و کامل است؟6

): و نباشید مانند کسانی که خدا را فراموش کردند.1 َ ذیَنَ نَسوا االلهّٰ (و لا تَکونوا کالَّ

(لِیَقومَ النّاسَ بِالقِسطِ): تا گروهی از مردم به عدل رو  آوردند.2

(اِن کُنتُم موقِنینَ): اگر قنوت کنندگان باشید.3

(ما وَصّی بِه نوحاً):  آن  چه به نوح وصیت کردیم.4

حکم شک کردن در تعداد رکعت های نماز «صبح، مغرب، دو رکعت اول نمازهای چهار رکعتی» در صورتی که با کمی فکر و7
تأمل نیز شک او برطرف نشود، به ترتیب چیست؟

باطل، باطل، باطل4باطل، صحیح، باطل3صحیح، باطل، باطل2باطل، باطل، صحیح1
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حکم کم یا زیاد کردن رکوع در نماز چگونه است و تشهد چه جایگاهی در نماز دارد؟8

صحیح - غیررکن4صحیح - رکن3باطل - غیررکن2باطل - رکن1

مَت لِغَدٍ) کدام گزینه است؟9 ترجمه ی  آیه ی شریفه ی (وَ لتَنظُر نَفسُ ما قَدَّ

و هر انسانی باید به  آن چه برای فردا  آماده میکند، توجه کند.1

و هر نفسی می داند که برای فردایش چه از پیش می فرستد.2

و هر انسانی باید به  آن چه که برای فردا از پیش می فرستد، دقت کند.3

و انسان ها باید به اعمالی که برای فردا می فرستند، نگاه کنند.4

معنی کدام واژه نادرست است؟10

فائز: محل  آرامش4نسوا: فراموش کردند3لاتَکونوا: نباشید2غَد: فردا1

معنی کلمه مشخص شده در عبارت قر آنی «وَلتَنظُر نَفسٌ ما قدمَت لِغَدِ» کدام گزینه است؟11

موفق4فردا3گناهکار2شخص1

معنای صحیح عبارت قر آنی «لَقَد اَرسلنا رُسُلنا بِالبیناتِ» کدام گزینه است؟12

همانا پیامبران با سخنان  آشکار فرستاده شدند2قطعاً پیامبرانمان را با سخنانی روشن می فرستیم1

به درستی که پیامبرانمان با دلایل روشن فرستاده4قطعاً پیامبرانمان را با دلایل روشن فرستادیم3
شدند

» در کدام گزینه  آمده است؟13 ترجمه ی صحیح عبارت «لِیَعلمَ االلهُّ

تا او را بشناسد4تا خدا را بشناسد3باید خدا بداند2تا اینکه خدا بداند1

معنای کلمات قر آنی کدام گزینه صحیح است؟14

یَستوی: مساوی نیست4یقوم: به پا دارد3یَنصرَ: یاری کرد2حَدید: قر آن1

» کدام گزینه است؟15 ذینَ نَسُوا االلهَّ معنی کلمه مشخص شده «وَ لا تَکونوا کَالَّ

مساوی است4نباشید3فراموش کردند2باشید1

معنای کلمهٔ «یَستَوی» کدام یک از گزینه های زیر است؟16

فراموش کردند4مساوی است3یاری کرد2نباشید1

ترجمه ی درست واژه های «بَأس» و «فاسق» در کدام گزینه  آمده است؟17

ناراحتی - گناهکار4سختی - منحرف3راحتی - رستگار2خوشی - موفق1

تلفظ کلمه ی «االلهّ» در کدام گزینه با بقیه متفاوت است؟18

سُبحانَ االله4ّعِبادِ االله3ّالحمدُالله2ِّبِسمِ االله1ّ
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ه»، چیست؟19 طبق فرمایش امام سجاد (ع)، منظور از عبارت مشخص شده در عبارت قر آنی «وَ ء اتِ ذَالقُربیٰ حَقَّ

سنت پیامبر(ص)4مسلمانان3اهل بیت پیامبر(ص)2مؤمنان1

در کدام یک از گزینه های زیر کلمه ی «اَاللهّ» نازک و معمولی تلفظ می شود؟20

رَحمةُ االله4ِّبِحَولِ االله3ِّوَلیُّ االله2ِّاَالله1ّ

معنای  آیات و عبارت های قر آنی زیر را کامل کنید.21
ذِی أوْحَینَا إِلَیکَ: و  آنچه ....... ....... الف) وَ الَّ

ب) وَ فِی الأْرْضِ  آیاتٌ لِلْمُوقِنِینَ: و در زمین ....... است برای .......
َ خَبِیرٌ بِمَا تَعْمَلُونَ: قطعاً خدا ....... ....... ....... ج) إِنَّ االلهَّ

ترجمهٔ  آیات زیر را کامل کنید.22
دٍ. و ....... ....... ....... بر محمد (ص). لَ عَلَی مُحَمَّ الف) وَ آمَنُوا بِما نُزِّ

َ خَبِیرٌ بِما تَعْمَلونَ. ....... خدا ....... به  آنچه ....... . ب) إِنَّ االلهَّ
ج) وَ فِی أَنْفُسِکُمْ أَفَلا تُبْصِرُونَ. و در ....... پس ....... ....... .

در ترکیبات زیر فقط کلمات مشخص شده را ترجمه کنید.23
۱ ) بَلدَةً مَیتاً

۲ ) اَنزَلنَا الحَدیدَ
۳ ) یَسّرنَا القُر آنَ

در  آیات پایانی سوره ی حشر صفحه ی ۸ ۴ ۵  مجموعه ای از زیباترین اسم ها و صفت های خدای بزرگ  آمده است. هر بخش24
از  آن ها را که دوست دارید به عنوان پیام قر آنی انتخاب کنید و همراه با معنا بنویسید.

متن:
ترجمه:

ترجمه ی  آیات ۸ ۱  تا ۰ ۲  سوره ی حشر را کامل کنید.25
: َ قوا االلهّٰ ذینَ ء امَنوا اتَّ هَا الَّ ۱ ) یٰاَیُّ

مَت لِغَدٌ: و باید دقت کند هر .................. را که از پیش می فرستد ............. ۲ ) وَ لتَنظُر نَفسٌ ما قدَّ
: َ قوا االلهّٰ ۳ ) وَاتَّ

َ خَبیرٌ بِما تَعلَمونَ: ۴ ) اِنَّ االلهّٰ
َ فَاَنسٰهُم اَنفُسَهُم: .......................... ، پس (خدا) خود  آن ها را از یاد خودشان برد. ذینَ نَسوا االلهّٰ ۵ ) وَ لا تَکونوا کَالَّ

۶ ) اُولٖئِکَ هُمُ الفٖسِقونَ:
ةِ: ۷ ) لا یَستَوی اَصحٖبُ النّارِ وَ اَصحٖبُ الجَنَّ

ةِ هُمُ الفائِزونَ: ۸ ) اَصحٖبُ الجَنَّ

معنای این ترکیب ها و عبارات قر آنی را بنویسید.26
ذینَ: :                                                ۲ ) وَ لاتَکونوا کَالَّ َ قوا االلهّٰ ۱ ) اِتَّ

:                                                ۴ ) اُولٖئِکَ هُمُ الفٖسِقونَ: َ ۳ ) نَسوا االلهّٰ
۵ ) لا یَستَوی:                                                ۶ ) اَصحٖبُ النّارِ:

ةِ:                                                ۸ ) هُمُ الفائِزونَ: ۷ ) اَصحٖبُ الجَنَّ
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جدول زیر را با استفاده از کلمات داده شده، کامل و سعی کنید معنای کلمات را به خاطر بسپارید.27
( مساوی است- نباشید- شخص- رستگار-  آتش- فردا)

از صفحه ی ۸ ۳ ۵  یک پیام قر آنی درباره ی این که خدا همیشه با ما است، همراه با معنای  آن بنویسید.28
متن:

ترجمه:

ترجمه ی  آیه ی ۵ ۲  سوره ی حدید را کامل کنید.29
نٖتِ: ۱ ) لَقَد اَرسَلنا رُسُلَنا بِالبَیِّ

۲ ) وَ اَنزَلنا مَعَهُمُ الکِتٖبِ وَ المیزانَ:
۳ ) لِیَقومَ النّاسُ بِالقِسط:

۴ ) وَ اَنزَلنا الحَدیدَ:
۵ ) فیهِ بَأسٌ شدیدٌ وَ مَنافِعُ لِلنّاسِ:

ُ مَن یَنصُرُهُ وَ رُسُلَهُ بِالغَیبِ: ................. را که ................. در حالی که (خدا از دید او نهان ۶ ) وَ لِیَعلَمَ االلهّٰ
است.)

َ قَویّٰ عَزیزٌ: ۷ ) اِنَّ االلهّٰ

معنای این ترکیب ها و عبارات قر آنی را بنویسید.30
نٖتِ: ۱ ) اَرسَلنا رُسُلَنا:                                                ۲ ) بَالبَیِّ

۳ ) اَنزَلنا مَعَهُمُ:                                                ۴ ) لِیَقومَ النّاسُ بِالقِسطِ:
۵ ) اَنزَلنا الحَدیدَ:                                                ۶ ) بَأسٌ شَدیدٌ:
: ُ ۷ ) مَنافِعُ لِلنّسِ:                                                ۸ ) لِیَعلَمَ االلهّٰ

۹ ) یَنصُرُهُ:                                                ۰ ۱ ) قَویٌّ عَزیزٌ:

جدول زیر را با استفاده از کلمات داده شده، کامل و سعی کنید معنای کلمات را به خاطر بسپارید.31
(یاری می کند- پیامبران- فایده ها- قدرتمند-  آهن)
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گزینه ۳  پاسخ صحیح است.1

گزینه ۲  پاسخ صحیح است.2

گزینه ۴  پاسخ صحیح است.3

گزینه ۳  پاسخ صحیح است.4

گزینه ۲  پاسخ صحیح است.5

گزینه ۱  پاسخ صحیح است.6

گزینه ۴  پاسخ صحیح است.7

گزینه ۲  پاسخ صحیح است.8

گزینه ۳  پاسخ صحیح است.9

گزینه ۴  پاسخ صحیح است.10
۱ ) غد: فردا، درست.

۲ ) لاتکونوا: نباشید، درست.
۳ ) نسوا: فراموش کردند، درست.

۴ ) فائز: محل  آرامش، نادرست، معنی فائز: موفق است نه محل  آرامش.

گزینه ۱  پاسخ صحیح است.11

گزینه ۳  پاسخ صحیح است.12
۱ ) قطعاً پیامبرانمان با سخنان روشن می فرستم: نادرست، با توجه به معنی جمله کلمه بینات: دلایل روشن، نه سخنان

روشن، ارسلنا: فرستادیم نه می فرستم.
۲ ) همانا پیامبران با سخنان  آشکار فرستاده شدند. نادرست، معنی جمله کلمه لقد: قطعاً، نه همانا، ارسلنا: فرستادیم نه

فرستاده شدند، رسلنا: پیامبرانمان نه پیامبران.
۳ ) قطعاً پیامبرانمان را با دلایل روشن فرستادیم: درست، کلمه لقد: قطعا، ارسلنا: فرستادیم، رسلنا: پیامبرانمان.

۴ ) به درستی که پیامبرانمان با دلایل روشن فرستاده شدند: نادرست، کلمه لقد: قطعاً، نه به درستی، ارسلنا: فرستادیم نه
فرستاده شدند.

گزینه ۳  پاسخ صحیح است.13

گزینه ۳  پاسخ صحیح است.14
۱ ) حدید: قر آن:، نادرست، معنی «حدید»:  آهن است نه قر آن.

۲ ) ینصر: یاری کرد: نادرست، معنی «ینصر»: یاری می کند است نه یاری کرد.
۳ ) یقوم: به پا دارد، درست است.

۴ ) یستوی: مساوی نیست، نادرست، معنی «یستوی»: مساوی است می باشد نه مساوی نیست.
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گزینه ۲  پاسخ صحیح است.15

گزینه ۳  پاسخ صحیح است.16

گزینه ۳  پاسخ صحیح است.17
واژه های «بَأس» و «فاسق» به ترتیب «سختی» و «نافرمان، گناهکار، منحرف» ترجمه می شوند.

ــ بیاید، نازک و معمولی تلفظ می شود، همانند گزینههای18 ِـ گزینه ۴  پاسخ صحیح است. اگر کلمه ی «االلهّ» بعد از صدای ــــ
ـــ بیاید، به صورت درشت و پُر، تلفظ می شود. مانند: سبحانَ االلهّ. ُـ ـــ یا ـــ َـ (۱ )، (۲ ) و (۳ )، و اگر بعد از صدای ـــ

گزینه ۲  پاسخ صحیح است. در ترجمه ی عبارت قر آنی صورت سؤال  آمده است که: «و حق نزدیکان را بپرداز.» با توجه به19
سخن امام سجاد (ع) و در ترجمه ی این عبارت قر آنی در می یابیم که «ذَا القربیٰ» به خویشان رسول خدا (ص) که همان

اهل بیت پیامبر (ص) هستند، اشاره دارد.

گزینه ۳  پاسخ صحیح است. اگر کلمه ی «اَاللهّ» بعد از صدای  بیاید، نازک و معمولی تلفظ می شود.  بِحَولِ االله20ِّ

الف) وحی کردیم - به تو21
ب) نشانه هایی - اهل یقین

ج)  آگاه است - به  آنچه - انجام می دهید.

الف) و ایمان  آوردند به  آنچه نازل شد بر محمد (ص).22
ب) قطعاً خدا  آگاه است به  آنچه می کنید.

ج) و در خودتان پس  آیا نمی بینید.

۱ ) مرده                        ۲ )  آهن                        ۳ )  آسان کردیم23

هٰدةِ هو الرحمن الرحیم24 ُ الذی لا اله الا هُوَ عالِمَ الغیب والشَّ متن: هو االلهّٰ
ترجمه: او کسی است که به جز او خدایی نیست دانای غیب و  آشکار است او بخشنده و مهربان است.

۱ ) ای کسانی که ایمان  آوردید تقوای الهی پیشه کنید.25
۲ ) و باید دقت کند هر شخصی  آن چه را از پیش می فرستد برای فردا.

۳ ) و تقوای الهی را پیشه کنید.
۴ ) قطعاً خداوند  آگاه است به  آن چه انجام می دهید.

۵ ) و نباشید مانند کسانی که فراموش کردند خدا را، پس (خدا) خود  آن ها را از یاد خودشان برد.
۶ )  آنان همان گناهکارانند.

۷ ) مساوی نیست یاران  آتش و یاران بهشت.
۸ ) یاران بهشت همان رستگارانند.

۱ ) تقوای الهی پیشه کنید.                                                ۲ ) و نباشید مانند کسانی که.26
۳ ) فراموش کردند خدا را.                                                ۴ )  آنان همان گناهکاران هستند.

۵ ) مساوی نیست.                                                ۶ ) (یاران) اهل  آتش.
۷ ) یاران (اهل) بهشت.                                                ۸ )  آنان رستگارانند.

⟵
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27

متن: وَ هُوَ مَعَکُم اَیْنَ ما کُنتُم28
ترجمه: هر کجا باشید او با شماست.

۱ ) قطعاً فرستادیم پیامبرانمان را با دلایل روشن.29
۲ ) و نازل کردیم با  آن ها کتاب و میزان را (وسیله ی سنجش).

۳ ) برای این که مردم عدالت را برپا کنند.
۴ ) و نازل کردیم  آهن را.

۵ ) در  آن سختی بسیاری است و فایده هایی برای مردم.
۶ ) و تا خدا بشناسد کسانی را که یاری اش می کنند و پیامبرانش را در حالی که (خدا از دید او) نهان است.

۷ ) قطعاً خداوند نیرومند وشکست ناپذیر است.

۱ ) فرستادیم پیامبرانمان را.                                                ۲ ) با دلایل روشن.30
۳ ) نازل کردیم با  آن ها.                                                ۴ ) برای این که برپا دارند مردم عدل را.

۵ ) نازل کردیم  آهن را.                                                ۶ ) سختی بسیار.
۷ ) فایده هایی برای مردم.                                                ۸ ) برای این که بشناسد خدارا.

۹ ) یاری می کند او را.                                                ۰ ۱ ) قدرتمندِ عزتمند.
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